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Art. 4. Noire Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
lt_Intérieur. de la Modernisation des Services publics, et des Institu-
tions scientifiques et culturelles nationales sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Yexécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 23 octobre 1989, -
" BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN,
Le Ministre de I'Intérieur,

de la Modernisation des Services publics,
et des Institutions scientifiques et culturelies nationales,

L. TOBBACK

MONITEUR, BELGE ~— 22.11.1989 ~ BELGISCH STAATSBLAD

Art, 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken, van de Modernisering van de Openbare Dien-
sten, en van de Nationale Wetenschappelijke en Culturele Instel
Engle?tzijp, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit

esluit.

Gege%ten te Brussel, 23 oktober 1989, ’
BOUDEWIJN

Van Koningsweage :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN A
De Minister van Binnenlandse Zaken,

van de Modernisering van de Openbare Diensten,
en van de Nationale Wetenschappelijké en Culturele Instellingen,

L. TOBBACK :

i
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23 OCTOBRE 1889, — Arrété royal relatif au remboursement des
primes versées indiument pour lVengagement, par les pouvoirs
locaux, de contractuels subventionnés

——

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 13 loi du 1er aoiit 1985 portant des dispositions sociales, notarfa-
ment Yarticle ler, § 2bis, inséré par Varrété royal ne 474 dun
28 octobre 1986; ) _

Vu Iavis du comité de gestion de I'Office national de sécurité
sociale des ' administrations provinciales et locales, émis le
13 mars 1999;. B

Vu Pavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de IIntérieur, . .

Nous avons arrété et arrétons : .

Article 1¢, Les primes versées indiiment pour. l'engagemient, par
les pouvoirs Jocaux, de contractuels subventionnés, sont rembour-
sées & l'Office national de sécurité sociale des administrations
provincisles et locales au plus tard & la premiére @chéance qui suit
la mise en demeure de 'administration pour le paiement des cotisa-
tions visées a larticle 10, § ler, alinéa ler, de l'arrété royal du
95 octobre 1985 portant exécution du Chapitre Ier, sectian Ire, dela
loi du ler aoiit 1985 portant des dispositions sociales, &étant entendu
que le délai de remboursement doit étre d’au moins un mois,

Art. 2, Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
Vintérieur, sont chargés, chacun en ce qui le toncerne, de 'exécution
du présent arrété, .

Donné & Bruxelles, le 23 octobre 1989,

N. 86 — 2195

23 OKT'OBER 1989. — Koninkiijk besluit betreffende de terugbeta-
ling wan onrechtmatig ontvangen premies voor de indienstne-
mh;g, door plaatselifke besturen, van gesubsidiecrde contrac-
tuelen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, ,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalinéen,
inzonderheid op artikel 1, § 2bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit
nr. 474 van 28 oktober 1986;

Gelet op het advies van het beheerscomité¢ van de Rijksdienst
voor sociale zeképheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten uitgebracht op 13 maart 1989; ‘

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken enn Onze
Minister van Binnenlandse Zaken, . .

Hebben Wij besloten enbesluiten Wij : ;

Artikel 1. Onrechtmatig uitgekeerde premies voor de indienstne-
ming, door plaatselijke besturen, van gesubsidieerde contractuelen,
worden asn de Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provinciale
en pleatselijke overheidsdiensten teruggestort tegen uiterlijk de
eerste op de ingebrekestelling van het bestuur volgende verval-
datum voor de betaling van de bijdragen vermeld in artikel 10, § 1,
eerste Lid, van het koninklijk besluit van 25 oktober 1985 tot uitvoe-
ring van Hoofdstuk I, sectie 1, van de wet van 1 augustus 1985
houdende sociale bepalingen, met dien verstande dat de termijn
voor terugbetaling minstens een maand moet bedragen,

Axt. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gregeven te Brussel, 23 oktober 1989,

BAUDOUIN BOUDEWIIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN - .
Le Ministre de I'Intérieur, ' Deé Minister van Binnenlandse Zaken,
1. TOBBACK L, TOBBACK
MleS‘I‘EﬁE DE L’AGRICULTU RE MINISTERIE VAN LANDBOQUW
F. 80 — 2196 - N. 80 — 2196 . . ,

17 NOVEMBRE 1988, — Arréié ministériel modifiant Parrété minis-
tériel du 8 avril 1989 velatif & la limitation temporaire de péche
maritime de cabillaud dans fes zones c.i.e.m. VII, & Pexclusion de
1a V1la, VI, IX, X et 34.1.1, (zohe-CE) ~

—

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,

Yu laloi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 ef 18 juillet 1873;

17 NOVEMBER 1989, ~— Ministerieel hesliit (ot wijziging van het
ministerieel beshuit van '8 april 1989 betreffende de tijdelijke

. beperhing van zeevisserij op kabeijauw jr de .ces-gebieden Vik
met witzondering van Vila, VIIL, IX, X en 3411 (B zone)

De Staaissecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biclogische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;




